TALANA

REVISTA

Barcelona 15 de Novembre de

VELLS Y JOVES
En una polémica periodistica d'anys enrera sorti in
ent la teoria de la divisio en Vt‘]]b y joves, La ir
. hora de descuyt un home e Quatumgue b
n humil contrincant li :‘.Li\'c:n!. qu'ab aquella frase escaj
romovia una qiiestié de major gravedat que la qu’estas
utint.
Algu trobi en la divisié manera de situarse, algt la pre
com a tema d’escandol, y ja tinguerem als nostres escrip
separats per una ralla o frontera que semblava condem-
als uns a jubilaci6 forgosa y adjudicar als altres la exclu
) direccid v actuacid en el nostre moviment literari, Val :
fir qualeshores ni'ls vells eren tan vells, ni'ls joves eren
joves; y qu'ara’ls vells encara son vells y'ls joves ja no
10VES,
Aquesta falsa idea ha sigut combatuda repetidament per
mes desapassionats y ara de poch per En Moliné y 1:|..ua_\.
n un discurs que publicarem en el numero passat. Tamb
'mbla que se’'n quexava fa pochs dies un home tan allunya:
le capelletes com el bon Eduart Toda, donant peu a unes r:
d'En Junoy que sén les que'ns fan agafar la ploma |
hi la nostra. Estan escrites ab esperit conciliador y ab u
ona intencio quc'm mou a dialogarhi.
Diu: «Qui son els joves, qui sén els vellsP» y dexa la re:
posta en l'ayre, com si dexés el formularla per un altre dia
Més avall parla de les faltes dels uns y dels altres, ¥ de la
essitat de que'ls uns y'ls altres se les facin perdonar; v d'z-
si que, acceptant la proposta, volem parlarne nosaltres que
npre hem sigut unuma per partidaris dels vells & per els
vells matexos. No hun de fer cap acusacid, perd si una de-
fensa llegitima qu'oferim, com aclaracié de sos dubtes, al e-
quanim articulista de «L.a Veu de Catalunyay.
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Considerantnos (perque’ns hi han considerat) situats en »
quella banda de frontera hont hi han confinat els vells, ¢;
veyem precisats a consignar que sempre en les nostres pub|
cacions hi han tingut els joves les planes ben obertes, cola-
boranthi mdlts d’ells y prenentles alguns com a primer med
de ferse contéxer. Podriem citarne moélts casos, perd parlarém
d'un sol que valdra per tots.

JHont se dona al piblich ab assiduitat En Joan Maraga)
sind a «La llustracié Catalana», completament desconegut del
Director a qui enviava les poesies per corréu? Y quan després
se casa’'l novell poeta, Jqui li feu, com sobtds present de '
des, aquella primera edicié dels séus versos, siné la colla
la «llustracié» capitenajada per En Sarda y 1'lIxart, els dos
agrans critichs d’aquella generacior !

Sembla qu'axd bé es una proba d'amor als més joves v}
d'entusiasme per les seves obres y fins per les seves innos
cions y atreviments.

D'altres podriem retreuren qu'han comencgat en les nost;
publicacions el contacte ab els llegidors y avuy sén figures
llevants en la novela y en la poesia. Y no sols reclamém «
favor nostre I'haverlos acullit ab amor (y ab agrahiment) sin
I'haverne fet edicions acurades per realgar els valors posi-
tius,

D'un altre fet estém particularment orgullosos: d’haver|§
ideat v dut a terme aquella «Festa de Joventut» (com no
n'ha fet cap més) per estimular la primera jovenesa, al- vol
dels vint anys, en el cultiu de la poesia, de la prosa, de la mu-
sica, de la pintura y de la escultura, Més de quatre han der
cordar encara aquella «Festay que fou Ilur primera sortida

St axd no es amor als joves, ni may!

Finalment, a la coleccié de la «Lectura Popular» s'hi con
vida a tothom y als joves especialment; mdlts hi colaborar
v se'ls hi dedich sense distincid un d'aquells quaderns que
s'escamparen per tot Catalunya y encara avuy sén buscals
llegits ab aficié. Y al costat del patriarca Mila s’hi troba’l |
venet de I'Gltima fornada. Y si algun jove que valga no hi fi-
cura, no es que no se l'haja solicitat; es que no hi ha volgu!
ser, com s'esplica en una nota final del darrer volum.

Fins aqui, hem sortit a la defensa dels vells, qu’es el prin-
cipal objecte d'aquestes ralles. Y, si ho voléu més precis, 1o
defensa nostra,
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Ara, encara que breument, mirém qui son els vells y qui
sOn els joves,

En Maragall, en un de sos articles del Diari de Barcelona,
parlava de poetes que sempre han sigut vells y de poetes que
sempre serdn joves; vol dir que la diferencia la trobava en el
temperament respectiu,

En Ruyra, en son discurs dels Jochs Florals, prevéu la
mort dels vells per vellesa; es a dir que senyala’ls vells per ra
ho dels anys.

Lo jovent (que ja quarantaneja) se fa séus escriptors setan-
tins, y'n rebutja d'altres d'edat més baxa.

<Cdm podrém, donchs, marcar la ralla divisoria entre vells
y joves?

En Junoy protesta d'«aquesta simplista visi6 I¢xica». Na-
turalment!

Nosaltres diriem: Los vells sén els qu'han acabat les forces
y les ilusions, els axuts. Los joves s6n els que tenen ideals y
entusiasmes y frescor de cor.

AMADOR

LA LLEGENDA DE SANT RAMON

yant Ramon Nonat, fill de Vilafranca

confessor de Reys, de Reys y de Papes
confesava un Rey qu'en pecar n'estava

Rey moro de Mallorca, promple seras esclau

del alt senyor En Jaume qu'es Rey dels catalans:
perderes la batalla, te resta la ciutat,

mes ans de gayres dies d'entregarlhi tindras.

Rey moro de Mallorca, ben prompte esclau seras!

Rey moro una se'n pensa per no capitular.

Rey moro té una filla d'encisador esguart,
vincladissa palmera del desert africa.

Tal volta al Rey En Jaume ella’'l puga encisar
0 bé’s maride ab ella, que fora'l mellor cas.
Fatima’'s diu la mora y dexa’l séu palau

al campament anantsen del Rey dels cristians.
Plorava’l Rey' En Jaume, a dolls, com un infant
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la mort dels dos Moncades occits en el combat,

quan un cavaller entra dins sa tenda reyal

del missatge del moro venintlo a assabentar,
—Qu'entri,—diu el Rey Jaume,—reurém lo que voldri.—
En veure entrar a Fatima, d'ella’s tiroba encisat.
—Dexdume ab exa mora,—ell diu als séus soldats,

—les noves qu'ella’m duga, sols jo tinch d'escoltar!—

Es una beutat Fatima: Fatima té vint anys

y'l formés Rey En Jaume no’n té divuyt encar!

De la princesa mora lo Rey s'ha enamorat.
Tothom dexa les armes, ningu vol batallar:
el Rey ha donat treves, puix es d’amor esclau.

{l

El Rey vol confessarse, fra Raymond fa cercar
perque sa conciencia l'acusa de pecal.

El Sant entra a la tenda, el Rey s’ha agenollat

v fra Raymond li parla, del cas assabentat.

—Perque absoldre vos puga, ploréu vostres pecats

1 tornéu exa mora a dins de la ciutat.—

Sospirant responfa:—D'ella’m s6 enamorat!

—Donchs maridéuse ab ella, fenlla abans batejar.

— Fra Raymond, lo meu pare, s6ch Rey; no ho puch fer pas!
—Donchs, Rey, no us puch llavores ’absolucié donar.
—Qbehiu, pare, us prego ma autoritat reyal.
—Respectéu, Rey, us mano de Deu la magestat.

Jo dexo'l vostre exércit, me'n torno al meu bisbat.
—A vostra Séu per durvos cap nau heu de trobar.
—Si a mi cap nau m’embarca, ja Deu provehiral—
Sant Raymond va a la platja; quan es vora la mar
patrd de cap navili no'l vol pas embarear.,

Llavors sobre les ay giies hi estén el séu brial

v al séu damunt s'hi enfila com enconcada nau.

A exa nau per dar vela son gayato ha enlayrat

a tall d'un arbre mestre son caputxo penjant.
Avdant la marinada se posa a navegar

talment com un navili fent proa endins del mar...
Mariners qu'axo veuen ne queden astorals,

¥ tan formos miracle al Rey van a conlar

qui al sentir exes noves de cor s ha trasmudal.

A Fatima retorna a dintre la ciutat

3y al Rey fa avinentesa que la treva ha acabat.

. . . . | . . . . . . . .




CATALANA

De nou cenyeix les armes el fer almogavar.

Les tropes catalanes encerclen la ciutat.

S'al¢a axordant cridoria que s'ou d'enlla del mar:
tres dies ja que's lluyta; les maquines d'embat
esquerden les muralles, guan pel primé'esvoranch
el Rey brungent s'hi esquitlla d'un bot del séu cavall
que vola com sageta, tal va de desbocat.

Suhor son corcer raja, ses armes ragen sanch

du la llanca rohenta de tant de batallar!

Tan furient el Rey Jaume a la vila va entra

que fugt la gent mora dexantli lliure'l camp.

El Rey vengut a U'Africa ab la jilla se'n va,
arria ses banderes y entrega la ciutat.

11

Per ordre del Rey corren Sant Raymond a cercar,
la nau que més veleja pel cas s’ha aparellat.

La nauw al punt pren vela, s’allunya enlla del mar
y.a Sant Raymond el troben quan va a desembarcar
Y Montjuich senyala qu'un vaxell ha arribat.

—Fra Raymond entornéusen,—des la nau li han cridat,—
que nostre alt Rey En Jaume arrepentit esta.

Ja es la ciutat cristiana y'l reyalme cristia,

la senyera de Cristo oneja als cims més alts

ab la nostra senyera de Sant Jordi al costat.

Esta nau molt veleja, vulgauvoshi embarcar

que si'l vent ens ajuda hi hem d’esse’ans de dema.—
Sant Raymond cap resposta als de la nau torna

sols vird damunt U'ay gua fent proa endins del mar.
La nau va a tota vela, no'l pot pas atrapar

y Lhan perdut de vista, ones enlla d'enlla.

IV

El Rey corre a la platja, al Sant veu arribar

y corprés pel miracle, en terra’s genolla:

—Fra Raymond, absolvéume, que no vull més pecar
) en tot aqueix reyalme sols Cristo ha de regnar!/—

Sant Ray'mond salta en terra, Uabsolucié li ha dat;
tots ploren d'alegria! Deu ne sia llohat,
¥ tal fet siga a gloria de Sant Ramon Nonat!

MANUEL MUNTADAS
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DE MALREPOS

A Malrepds no hi estava pas bé'l cementiri al voltant de
I'esglesia. La poblacié s’havia anant engrandint, rompent el
cinturd de roca que la clohfa entorn del pont vell de la fres
sosa riera; la carretera enriolava’l paysatge, tan nova, tan
ben engravada, tan planera... Ja no s’acontentaren de ferne
passeig y soley els dies de festa: un capritxés comench d'alcar
parets arran de cuneta y'l seguiren tot depressa d'altres que
n‘havien tocat de frescos ab l'expropiacid de terrenys. Axis
nasqué’l barri 0 arrabal nou, part predilecta de la gent jove
guhi tenia’l camp de diversions,

Fou qliestié de treure’l fossaret, que, ab tot el batastoy
de creus, xiprers y eureres, s'abocava al damunt de la via
nova, donant un ayre de tristesa a I'entrada del poble. Y tam-
bé ho reclamava la salut dels séus moradors, que se'n solien
ressentir, car hi treya'l nas alguna qu’altra malura, delmant
tanys sanitosos en el moment de millor ufana. JAhont trasla-
darlor

A l'altra banda del pont, carrer de Franga enlla, que'ls
ayres de la montanya del Coll l'assotaven continuament. Y
alla foren transportades les despulles dels passats de Malre-
pos, quedant sanejada aquella part de poblacié y més alegroy
el clos de la parroquia.

Quan el senyor rector se troba ab aquell espay desembras-
sat y ab un bé de Deu d'herba verda y grassa, pensa que calia
aprofitarho.

Ferne un jardi? Axd dels jardins, es cert que alegren la
vista perd no duhen profit; y, per altra part, tot el pais ho es
un jardi natural. Uns quants renchs de mongeteres hi aniran
d'alld més bé.

Tal dit, tal fet. Una bona fangada y... fesols s'ha dit. Y
l'ufana que prengueren! De bon comeng els feligresos no'n
feren altre estat; perd a cop de tan mirarsho y, més que tot,
al sentir els escarafalls d'algun foraster, que se n'escandalisa-
va, comencaren per trobarho irreverent y vaja: gota com
cal.

Avisarlo a ell, no s’hi atrevien, puix l'excés del séu zel y
la trocada d'anys que portava damunt, el feyen tornar repa-
tani, y per rés s'enfilava. Lo millor féra posarne al corrent al
Prelat. La cosa tenia bona solucio.

Axis se féu,

Com es natural, I'avis produhi efecte. Al cap de poch el
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bo de mosseén Joan rebia una carinyosa reconvencié del supe-
rior gerarquich,

Oh, com se posal

—Veusaqui cdm me paguen els favors!l—

Qui debia ser el qu’axis s'atrevia a ferlo mal veure del
diocessar

—Ja'm sentiran de deb6l—

En efecte, el diumenge segiient, un cop anunciades les
festes de la setmana, publicada alguna amonestacié de casori
y preguntada doctrina, s'endavanta cap a la baraneta de ferro
dels esgrahons del presbiteri, y treyent de sota la casulla un
paperet doblegat, ana estenentlo tremolés, y axis els escome-
té, tot palpigot, palpigot:

—Estimats parroquians: aquesta vegada si que me 1'havéun
feta grossal Qui es que s’ha atrevit a anar a contar al senyor
Bisbe que s6 sembrat fesols al cementiri vey? A ben segur
que ja us devia sapiguer greu al pensar solament que treya
algun quartot d'aquesta terra sagradal Deu us faca bons! Ara
mateix acabo d'anar sense calces y sotana per mor de vosal-
tres, O sind recordéuse de la darrera nevada, de la qual no
me'n axecaré més. Perd, a pesar de tot, ho faig ab gust, per-
que es la meva missié que Deu m'ha encomanat; sind que'm
dol molt al veure lo desagrahits que séu ab qui solament de-
sitja’l vostre b€ y'l cerca a totes passades,

Perd com no vuy pas carregar ab la barrellada de les vos-
tres males suposicions, tot seguit us treuré’ls comptes, y que
sén ben clars, com hi ha mén! Potser si qu'us penséu que
m’he ficat quelcom a la butxaca! Sants cristians! Deu no us
ho tingui en retret.

Miréu: la primera collita fou de dues quarteres. El noy
lan les dugué a mercat a Santa Coloma. Les hi pagaren a vin-
tissis pessetes; vintissis y vintissis fan cinquanta dos. Es axo,
Jan?

—Si, senyor,—respongué'l bon traginer, des d'un recé de
nau,

—Dds, bueno: per dur al boig de ca’l Rave a Girona, vaig
bestreure tres duros; cinch menos una pesseta que vaig donar
ala Tona de cA'l Galtera, allavores qu’a la seva mossa li agafa
aquell mal gam, te'n recordes, Tonar

—Prou, mossén Joan,—féu la bona vella des de sota la
trona, hont estava ajocada.
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—Dos menos una pel renoch de cd'l Rumia, quan torna
del Hospital, qu'axd ho sab prou el vey del Pla y la Rita de
Comiola, que’'m gordaran de mentir, no fap

—Es pla cert, senyor Rector, com hi ha déu ciris al altar,
—respongué l'avi Pla.

—Dos ara afegimhi setze rals pel trehay de durlos a mer-
cat, ja que'l Jan no ferma pas els gogos ab llangonices,
veytu, comptant ab els dits, si trobtu el compte clar. Dq
les fangades, sembrades, batre y porgar, no'n compto rés
perque jo m'ho vaig fer. Aquest any no sé del cert els qu'hi
ha. Al graner sén, a punt de disposarne. Ja’m diréu el qu
n'haig de fer; no vuy carrechs, ja que ab vosaltres quant més
s'hi fa més s'hi pert. Ja déu estar content el llengua-llarch
qu'ana ab el porxets al senyor Bisbel Un'altra vegada, que h
vagi ab més compte. B¢'m penso prou d'hont ha exit tot axo,
perd’ls perdono de tot cor als difamadors. —

Després li digueren que no era per axd qu'havien fel la
denuncia, sind pel mal efecte que produhia veure'l fossar vell
convertit en fexa 0 fesolar, y I'home’s girh com una mitja.

—Sants cristians! Per qué no parlaveu clar, donchs! De
totes maneres cal vendre'ls fesols, que lo que se'n tregui far
pon servey.

Ara mateix acaba de caure la portella de sota’l chor, y en-
cara corren les medecines del gollut de 1a Corominola,

En fi: Deu ajutl—

AnTON BUsQuETs ¥ PUNSET

A TOCH D’ORACIO

Al bon awich dels poetes
L. Foseph Ferran y Rossell,

!
ALBADA

Senyor! Quan la celistia fa avergonyir la nit,
sortint de Missa d’alba, quin goig durvos al pit!
Els ulls e parpellegen 'l cor té un tremolor;
portantyos dins, les coses son plenes de claror.

En mig de la corrtta dels matiners fidels
oviro encar Uescassa fulgencia dels estels.




CATALANA

Un poch de llum daurada, tenyida de rojé’,
Sfistoneja'l cel palit, enlla del horiso.

Y'ls arbres degotegen de llur brancam humil
les gotes de rosada que'ls ha ofrenat la nit.
Quina puresa santa respira l'ambient!

Apar que Deu s'hi aboqui de dalt del firmament,

¥ benchexi'ls homes y benehexi'ls camps
providament lliurantlos de pedregada v llamps,

y torni harmoniosos els cantichs dels aucells,
¥ fent pures les animes faci els rostres més bells.

Senyor! En aquesta hora quieta y- matinal
les coses es desclouen ab ayre cordial;

la vida es desensonya pel goig del demati,
s'agencga la natura al bes del ayre fi,

e A ¢ LT B L

la terra es lluminosa y'l cor esta content;

en l'ayre un ritme d’ales de serafins s'hii sent...
Y en veure esbadellarse un dia tan formdas,

els ulls, el cor y l'anima es giren cap a Vos!

1l
MIGDIA

Els blats madurs cenyexen en l'hora del migdia,
com un anell aurifich, la placida masia

que lhiu com perla blanca de delicada albor
sabent de la collita propera l'ufanor.

Es el silenci I"himne que lot resa a l'altura;

de brillantor intensa el paysatge fulgura.

La plenilut pagesa al cor dona conhort,

car es el premi espléndit de son treballar fort.

Damunt la barbacana ’imatge de Maria

guarda l'entrada franca de tola gent impla,

¥y com la casa es blanca hi ha molt d’amor a dins.
L’ombregen, amorosos, un xich estol de pins.

La pau que dintre serva resplendeix al defora.
1ot brilla ab claror nitida d’esta’a la teva vora,
masia solitaria, joyell d'aquest migjorn,
hostatge bealifich, mirall del encontorn,
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Ara que sents 'ardencia del bes de "hora calda,
al qui en nom de Deu truca el rebras en ta falda.
Li daras la caricia de ta ombriua frescor,

V't fara pler que tasti un poch de ta abundor.

Y quan, refet del trafech, dexi aquest bell estalge
el yianant y ab joya reprengui son viatge,
creura, en sa recordanga, masia, que l'encis

del teu sojorn, déu esser un tast del Paradis.

1
CAPVESPRE

L'horisé va engolintse poch a poquet al sol.
En la natura plana un’ombra de condol.

Y a dalt d’una montanya morada, en solitut,
fa reliuht'unes runes un raig de sol perdut.

Per llurs carréus de pedra s'escola lentament
la saba gloriosa gu'un dia, resplendent,
brillava en sa fag blanca de lliri celestial

en una gaya festa del viure migeval.

Les han punyit els segles ab llur martell crudel.
Pel sostre, en els esquinsos, s'hi pot guaytar el cel.
Les olibes hi xisclen en arribar la nit.

Les aygles hi reposen del séu volt infinit.

Dins son mutisme escolta tonades capvesprals.

Li conten les estrelles llurs goigs llunyans y alts.
A dintre de l'estanga florexen girassols;

¥ a son redos hi entonen llurs cants els rossinyols.

Capella diminuta, estatge de la fe!

que vas esmicolante ab un dolor seré,

v que d'un'altra vida ens mostres el cancell:
ets una nota trista dins el paysatge bell.

Ets vida que Uesflores y't va ofegant el temps;
qu'a la memoria’'ns portes gaudis y- flors ensemps,
y fente pols paleses ab un sofrir callat

que'l fanch es una nosa per'na‘a lI'Eternitat!

OCTAVI SALTOR




UNA LLISSO D’HISTORIA NATURAL

Parlo de temps. Recordo que quan jo estudiava al colegi
de X... a mig dia de tren d’aqui, teniem a la classe de botani-
ca un professor que’s vantava d'esser una autoritat en !a ma-
teria, Un dia’l vaig trobar fullejant la «Species plantorums» del
gran Carles Linneu, y haventme jo permeés unes considera-
cions d'elogi envers l'ilustre autor, tancant el llibre ab vio-
lencia, va cridarme: «No n'hi ha pas per tant; si ell no ho ha-
gués escrit O descobert tot axd, ho podia haver fet un altre..
O jo mateix sens anar més lluny. M'ha passat al davant. Ve-
toaqui.n

No vaig insistir; li conexia la mania. Era un d'aquestos
professors que’ls estudiants calificavem de plagues, y que
s’han fet ab una citedra per empenyos o per casualitat.

El Dr. Tressachs, com axis se deya, un dia que a fora plo-
via a bots y barrals, com vulgarment se sol dir, va contarnos
a les aules una historia trista, molt trista, segons expressio se-
va, puix que cap de nosaltres li sabia veure la tristesa per cap
cantd. Vegis siné: dos companys varen esser castigats per ha-
versen rigut.

Explica que, fruyt de lesseves llargues recerques i profons
estudis, havia arribat a reunir una gran coleccié de flors y
plantes gayrebé inconegudes, que guardava curosament dins
un llibre hont hi havia aplegat tots els estudis escrits qu'ha-
via fet sobre d’elles. El portava sempre a sobre com un tresor
sens preu. Un dia, y ara ve'l bo, exi de bon demati del colegi
encaminantse com de costum al bosch a prosseguir ses explo-
racions. Quan més enfeynat estava, el cel que s'liavia anat
enfosquint sens ell adonarsen, rompé prompte ab un xafech
qu'esparverava.

[La tempesta d'aygua barrejada ab vent !/, per mil, segons
marcava'l séu aygometre (1) de butxaca, se li endugué sen-
se que d'ell fos donat l'evitarho, primer el séu magnifich bar-
ret de gipi, més tart la cabellera postissa, y finalment joh do-
lor! una a una cruelment li arrebassa la seva preuada coleccid
que tants de suhors li havia costat, La mullena de la pluja fil-
trantseli pels vestits féu presa del llibre-tresor descomponent
els escrits. Tot ell regalava aygua y'l llibre tinta.

Era per aquesta rah6 que’l séu nom quedaria en la foscor;

(1) Paraules textuals,, N, del A.
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que no passarfa a 'historia com un dels mellors botanichs ha
guts.

No cal dir que cap de nosaltres ens ho varem creure. E|
conexiem massa per empassarnos l'historia del xafech d'una
sola glopada.

He cregut indispensable aquesta mena d'introduccié, :
bans de comencar la narracié d'un fet de gquina certesa poden
estarne segurs, puix si bé es cert que'l Dr. Tressachs hi pren
gué una part importantissima, el paper capdal de protagonis
ta vaig encarnarlo jo.

Els dijous, si feya bon temps, soliem exir del colegi quan
tot just clarejava a fer una passejada per les montanyes vehi
nes, per esplayarnos de l'obligada reclusié del rest de la set
mana. Anavem agropats per cursos baix les ordres y vigilan
cia dels professors respectius y axis de passada aprofitavem
I'excursio per fer com si diguessim una mica de classe al ayr
lliure. Els del meu curs, per exemple, ens entreteniem cercant
plantes no corrents, aprenguent a classificarles segons els sis
temes més moderns, y al endema a classe donavem compte de
les troballes fetes dissertant sobre d'elles.

Donchs bé. El fet que’'m proposo contarvos, va passar en
un dia d'aquests, Era dijous.

Serien les onze del mati; ja haviem fet una caminada d'u-
nes quantes hores. El cansanci comencava a fer presa de tots.
Els badalls continuats deyen prou clar qu'encara que no fo
I'hora de dinar, aquest no s’hi posaria malament.

Varem reposar una estona, puix ja erem a terme. Jo de-
xantlos enrera, ab l'ajut d'un guarda-bous que s’oferi per a-
companyarme, ab grans treballs y trescant per la inaccessible
montanya, vaig arribar al cim d'un turdé hont vegi els meus
anhels satisfets. Vaig arreplegar una colla de flors estranyes de
madltes menes per mi desconegudes.

N'estava tol joyds. A la classificacié del endema me’'n en-
luria sens dubte la primera notal

També vaig ferme ab un arbust que no pujaria de metre )
mig, que produhia una mena de fruyta que un altre potser
haguera qualificat de «nespress. Ja s’hi assemblaven una mi-
ca ab les nespres y fins 'arbust ben remirat podia semblar urn
nesprer Perd né... qui sab?

Estava intrigat. Ab curiositat vaig guardar junt ab les al-
tres flors recullides unes fulles del arbre desconegut y'm vaig
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posar a mastegar una d’aquelles enespres». Eren bones; te-
nien un petit sentit d'acit, lo que li donava una bona qualitat
de refresch.

Pel cap baix me'n vaig menjar una dotzena, guardantmen
algunes per a que les tastés el senyor Tressachs,

Mentres jo me les anava menjant, el guarda-bous estava
palplantat davant meu goytantme com ansiés y fixament perd
sens dir paraula,

Quan vaig trobar al doctor, estava dins un cercle de com-
panys desarrollant el tema: «La rosa de jardi y la rosa
bordax.

Creyent arribar a temps, puix era de creure que tanta cs-
tona d'enrahonar li hauria assecat la gorja, li vaig oferir qual-
ques ¢nespres» dihentli que li pararien la set,

Al veéureles, quasi caygué d’esquena. Ab prou fevnes po-
gueren exirli aquestes paraules:

—Desgraciat; axd es el fruyt del ¢bordus mastum=» de la
familia dels arbustes, de la especie de les... (sento no recordar
ara la llatinada que va afegir.) Es un vereno d'accié rapida y
mortalll

—Qu’ax0 es verenoP—vaig respondre llengant ab recanca
les que’m restaven. Y dirigintme al camperol que m'havia a-
companyat vaig dirli:—Y vos, senyor pageés, per qué no m’ho
advertiau?

—Ah, senyor, — va contestar baxant el cap. — M'haguera
prou guardat de dir rés sense esser demandat.—

Davant d'aquell acte de puerilitat vaig esclafir en una for-
1a riallada que dexa gelats als presentsque ja's creyen que ba-
dallava al veurem ab la boca oberta rihent,

Anava passant l'estona en mig del astorament y intranqui-
litat de tots, y ab tot jo no trobava que rés me fes mal.

Tots me creyen enverenat y com qu'erem lluny de la ciu-
tat no podia pensarse en donarme remey apropiat pel cas. Jo,
veyent que de totes maneres me consideraven perdut, en un
arranch del meu inalterable bon humor que nien els més
critichs moments m'abandona, vaig demanar per ultim favor
que tots me perdonessin y que'm portessin a coll al colegi.

Hi accediren. Poch podia jo pensar al mati gque la tornada
al colegi la faria d'aquella manera. Un cop hi forem, me posa-
ren al llit ab la pell plena de pegats y emplastes, estranyats de
que encara no dongués senyals de defalliment, puix segons
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els calculs del Dr. Tressachs, ja feya estona que la meva ani
ma tenia d'haver empres el camf del Purgatori,

Cridat urgentment, arriba’l Dr. Engruna al que’s conside
rava com una eminencia en la ciencia d'Esculapi, y al dema
nar qué passava li varen dir que m'havia enverenat ab el
«bordus mastum» desconeguent ses propietats. El metge exa
mina llarga estona la fruyta que havia portat aquella revol
ci6 y després d'haver escoltat el relat que li féu el Dr. Tres
sachs de lo que havia esdevingut, va esclatar en una sorollo
riallada semblant a la meva de feya poch.

Tots quedarem boca-badats y'l metge adressantse al mq
professor li digué: «L'arbre que ha produhit aquest fruyt e
una variant mélt rara del nesprer, quals exemplars sén ta
poch corrents que'ls botanichs de tot arréu els cerquen ab afi
cié. Se diferencien dels ordinarisen l'altura y un xich ab el ¢
lor, vy fins el paladar sent un gustuna mica més aspre al ma:
tegar una nespra d'aquestes que's distingexen de les altres en
que son forga més grosses. Hi ha qui assegura que té una re :
tirada gran ab el «bordus mastum» arbre verinés de les selv
del Congo.s\

Tot d'una, girantse vers mi, me digué:

—Digues, que't fa mal? |

—L’esquena, de tant jeure,—vaig respondre saltant del 1]
d'una revolada davant I'estupefaccié dels presents.

Ab la meva aventura vaig rompre ab una tradicié d'an)
arrelada en els pagesos de per 114. Se veu que algun dia algi
va posarse mal y va morir després d'un bon empaig del fru
d’aquell arbre per tots desconegut, lo que havia fet creure
la gent que’s tractava d'un arbre verinds, suposicid confirma
da .pL‘r algun pseudo-inteligent que, com el Dr. Tressachs, d«
via confondre aquell nesprer estrany ab el perillds vereno |
mentat, molt corrent a les terres equatorials,

Aquesta feta'm va semblar molit original. No dexo may dt
pensarhi sensz que’'m vinguin ganes de riure al recordar la
bonhomia d’aquell respectable home de camp que va preferi
veurem enverenat a faltarme al respecte.

Jaume Gascon ¥ Roba




L’ARTIFEX, rer JOAN ROS Y SABATF

(Continuacid)

Aquests pensaments els inquietaven per un igual, quan
I'enginyer dexant l'estoig digué:

—Estan mélt bé, senyor Angel. Sén exactes. Axo es lo que
o volia; no'm pensava ni'm podia figurar may que a Barcelo
na's treballés tan fi, y qu'en un taller tan modest com el de
oste pogués trobarshi lo que a mi tant me convenia

—Aqui tinch I'honor de presentarli, donchs, al operari
jue’ls ha fet. Y tingui en compte, senyor Clerch,—féu el se-
nyor Angel, com si's treyés un gran pes del damunt y sobre-
exint de satisfaccio,—que, dentat y antalla tot es obrat a ma
1ot —

En Joseph envermelli com una magrana, sentintse per tot
el séu cds una foguerada com si les sanchs li haguessin pujat
al cap d'una revolada. Hauria volgut fondres & poguerse es-
munyir del davant d'aquell senyor, la presencia del qual, alho-
a que simpatica y atrayent, era per ell imponenta y domina-
lora.

En Joseph era d'una senzillesa blana y dol¢a com sa bon-
homia y's sentia conturbat per I'esguart que de fit a fit tenia
posat en ell I'estranger. A ben segur que, de sapiguer abans que
s’havia de trobar en aquella escena, ho hauria evitat de debd.
El senyor Angel, que’l conexia, per axo I’'havia fet quedar alli:
perque fos ell mateix qui personalment recollis els llors
alabances per son delicat y bell treball; no pas per boca d'altre.

El senyor Clerch queda sorprés de lo que acabaven de dirli.

—Dentat a pols?—pregunta estranyat y gayrebé dubtantho.

—Si, senyor; es cert. Rés de maquines, passat del treball de
torn,—contesta I'Enrich ab un td de sinceritat que va con-
vencel.

—Donchs, jove, sind que crech de debd certes les paraules
lel vostre patré y del encarregat, diria qu’es impossible'l que
heu fet. Us felicito de tot cor!—

Y estrenyentli la ma dreta, qu'EEn Joseph va dexarse endur
podriem dir indolentment, boy refentse de la sobtacié a que
'havia vist sotmes, el senyor Clerch va promeétreli que'n de-
manaria dos més a Suissa: que tan prompte'ls rebés retiraria
aquells y'ls servaria com a preciat recort de la seva estada en
aquesta benehida terra feynera y feconda; que se'ls enduria
enlla d'enlld, vy en arribant al séu pais els ensenyaria a sos com-




504 CATALANA

panvs de carrera d'enginyer, mostrantloshi com a glorids
preuat troféeu conquerit en la fluyta per la vida per un hum
combatent del exércit del treball, del que'n feya un art, espl
cantlosen I'historia,

LLa ma ferrenya, negrosa y endurida's trobava presonera
com aucell engaviat, dins la conca de la del suis, blanch-ros:
da; ma femenina, fina y suau com seda, del qui no ha ting
de desenrotllarles en feynes matusseres; que sols han fet
copia d'estudis, que tragar planols, sabiament concebuts; y
i que hi relluhien ab centellejants reflexes els prismes de |
edreria de que estaven incrustats els séus anells d’or.

Quin quadro més formds y bell, aquell! Els somnis cient
1s del tedrich estudids y les artistiques habilitats del l'hr
ats triomfalment per it

1

ficl

bregal €n la pr actica eren emme

n
gencia vers I'ampla via del treball, a quin holocauste L]:\ (
I

hi esmercaven la seva activitat y humanes energies. Era tot
simbol aquella amical encaxada que'ls tenia fortament unit:.
Ni I'un se n'orgullia, ni l'altre’s creya humiliat, car tots dos
s'havien moralment sobrepujat a si matexos al compendres el
valor y dignitat de cada hu.

—Me'n recordaré de vds per anys que visqui,—digué’l s
nyor Clerch, disposantse a pendre comiat.—

Pero al veure En Joseph que se’'n anaven per a sempre d
prop séu aquells fruyts del séu treball, no va poguer conteni
I'irresistible temptacié de demanar que'ls hi dexessin un xicl
mes.

—No se’ls endugui encara, senyor Clerch! —va dir ab |
vergonyiment d’'un infant poruch, ruborisantse com si hag!
fet qualque innocent entramaliadura.—No se'ls endugui fi
que'ls hagi de colocar: es un favor que li demano’l de tenir!
uns quants dies més ab mi!—

El prech d'En Joseph fet ab tanta vehemencia com afect
cid, desconcerta per complet als circunstants.

Fins allavores el creyen un bon obrer que's guanyaria
vida a tot arréu, perd ara veyen qu'era més qu’'axo encara: |

inspirat artista que sentia una apassionada vo
cacid per l'ofici d'ajustador de maquines a que, ab penes y tr
balls, sotmetentse voluntariament a dures privacions, gquitant
sho de les caxalades, trayentsho com qui diu de la boca, du
rant els anys d'aprenentatge, I'havien dedicat els bons pares
per tant de poguerli donar un ofici que’l fes tot un home pel
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tota la seva vida. Y ell, agrahit, pagava ab escreix l'esforg d'a
juells sers estimats que |'havien fet Gtil a la societat, y vene-
int la seva santa memoria se n'havia fet un culte sagrat del

‘u ofici, al que’s consagrava de ple, entregantshi ab cos y a
iima. Per x0 va dexarse portar per aquella mena de virtuds
ceoisme al demanar que’ls hi dexessin un poch més en son
oder, Els necessitava. Volia extasiarshi en la contemplacio
lel treball séu. No sabia esplicarsho, perd al tenir entre les s¢

'S mans son tresoret espiritual experimentava una agradivola
lelectanga que l'acaronava amorosa, dolgament

No li hauria fet rés de no cobrarne les soldades mentres ha
pués pogut quedarse per sempre mgs aquells pinyons, Perd te
nia esposa, tenia fills, qu'ell honradament los hi gunanyava'
ph ab la suhor del séu front; y, en espera de fer altres feynes
lelicades, volia fruhir del goig imméns que li proporcionaria
cada dia al obrir el calaix del banch y trobarlos alla com dos
rermanets bessons, esperant qu'ell els treyés a la llum y'ls hi
enviés l'afalach de sa mirada.

—Quedeusels,—va dir el senyor Clerch comprenent la no-
e avaricia que representava’l prech aquell; vegentse davani
un home malt superior al nivell qu’ell lo creya fins poca es-
tona abans. No era, né, un simple obrer manual el que i de-
nanava ab tanta passié y amor aquell favor, sind qu'era un
nagich obrador, un artifex de la mecianica exit com per mira-
cle dins d'aquest ram de l'activitat humana, tan poch comprés
v valorat avuy encara, y en la que queda desconeguda la valor
de les humils mans que hi laboren.—Quedeusels y tornéumels
quan vos vingue bé. Si'ls haig de montar abans, vindré a cer-
carlos. Serveulos mentrestant, gue son ben vostres, tots vostres,
sols vostres...!|—

Y tot anantsen los posa a les mans d'En Joseph, com cep-
tre valids de testes coronades. Lo senyor Clerch estava tot emo-
cionat, Potser remembrava qualque fase de la seva vida en
que, com ara a aquell ajustador, una obra d'importancia, ben
acabada, li havia donat el just renom d'assabentat ab que se’l
lenja a tot arréu

Al llindar del portal d'aquell taller obscur s’acomiadaren
tots del enginyer qui, ja un trog¢ lluny, carrer avall, se gira en-

cara per a fer novament jadeussiau!
Entrantsen cap al despaig, lo patrd digué:
(Continuara)

-

Y. W
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EN GRILL

(Rondalla)

Una vegada era una casa moélt pobra que tenien tres fills,
y com que no podien donarloshi menjar, el pare'ls hi va di
un dia:

—Miréu, noys: us en haurtu d’anar pel mén, per guanyar-
vos la vida.—

Y ells, mélt contents, se varen despedir de son pare y se'n
van anar.

El més petit, qu'era’l més gandul, va pensar que lo mellor
era no agafar cap ofici, y posantse un rétol a la esquena, de-
ya que feya d'endevinayre.

Un dia va passar per una ciutat moélt gran y'l fill del rey
quera al balcd’s va fixar en aquell rétol y va preguntar a un
patge:

—Ahont va aquest ximple a enganyar la gent? Feulo pujar
y si no m’endevina’l que jo li pregunti, el faré matar.—

Aquest xicot se deya Grill de nom de casa y al saber el de-
sig del rey se va posar a tremolar, perd hi va pujar.

El fill del rey, mentres 1'anaven a buscar, no sabia qut
pensarse perque no li endevinés; y per ultim va agafar un
grill que hi havia al balcé.

En Grill vaentrar a la cambra del rey més mort que viu,
y quan el rey li va dir:

—sVeyam, qué tinch a la mar—

Y ell, com no sabia qué dir y veya'l compromis en qu’es-
tava, va dir:

—jAy Grill, que te'n veus d’estretl—

Y'l rey obrint la ma, va contestar:

—Tens rahd; era un grill lo que tenia.—

Y i va donar una cantitat de diners maolt gran,

Ax0 i va fer agafar fama y com per aquells temps s'havien
perdut tres coberts de plata d'una casa malt rica, e] varen en-
viar a buscar per veure si endevinava qui era’l lladre.

Ell 1ot esperverat hi va anar y al preguntarli qué volfa per
paga, va respondre que lo qu’ells volguessin, perd qu'havia
d’estar tres dies en aquella casa.

Els amos s'hi varen conformar y En Grill va pensar que al
menys passaria tres dies ben bé,

Lo varen posar en una habitacié mélt ben arreglada y li
van donar un menjar mélt bo.

El primer dia’l va anar a servir un criat y quan va haver
acabat de menjar va dir En Grill:

—Ja’n tinch un.—
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Volia dir un dia passat; perd’l criat com qu'era un dels lla-
Ires, va pensarse que no ho digués per ell y tot espantat ho
va anar a dir als demés.

Al segon dia’l va servir l'altre criat y En Grill va dir:

—Ja'n tinch dos.—

També volia dir dies; perd aquell més espantat que l'altre,
va dir als demés lo que 11 havia passat y aleshores van deter-
minar que si l'endema conexia al tercer criat li donarien els
oberts pregantli que no’ls descobris.

Al tercer dia, acabat de menjar, En Grill va dir:

—Ja'n tinch tres y no n'hi ha cap més.—-

Volent dir que ja havia acabat els dies qu'havia demanat

quan més apurat estdva en Grill, perque no sabia ahont
eren els coberts, se li van presentar els criats portantloshi y a
més una bossade diners per ell, dihentli que donés els coberts
1ls senyors perd que no'ls descobris pas, perque perdrien la
casa. Ho va prometre axis y tot cofoy se'n va anar a dur els
:oberts als amos que molt contents li varen donar mélts di-
1ers y li van estar molt agrahits.

Y'l pobre Grill encara rodola per aquests mdns de Deu
fent d’endevinayre.

Y ells alla y jo aqui
rés m'han donat pel cami.

Maria BALDS DE TORRES

CORRANDES DE LLOFRIU

Zigo-zigo-zigo
calces de paper
totes les musiques
son al meu carrer,

—Y en hont I'heu posadar
—Y al altar major

que n'xuga les llagues

de Nostre Senyor.

—Y en hont I'heu posada?
—Y al altar del mig
que’'n’xuga les llagues

de Jesucrist,

M. pE LA GrACIA BAsSsA DE LLORENS




NOTES D’ARXIU

MONEDA CERVERINA

Memorial o instruccions fetes al magnifich mossen Joha;
aymerich caualler en la vegeria de Ceruera domiciliat del que
ha afer ab la magestat del excelentissim Sor. lo Sor. rey p |
vila de Ceruera quant a nostre Senyor deu serd plasent sie
arribat ab sa senyoria.

Primo donara la letra de crehenga q sen porte ala magestat
del Illmo Sor. lo Senyor Rey e besant li les mans de part dels
regidors e pahers dela vila de Ceruera aquells comenara en
gracia e merce de sa excellencia e senyoria,

I[tem explicara la crehenga al dit excellentissimo lo Sor Rey
dient li com en dies passats sasenyoria otorga e dona licencia
e facultat en aquesta vniuersitat de fer senyals o ploms fins
en quantitat de Cinquanta lliures e ago perque les gents se
poguessen agualar en lurs comergos e que en virtut de dita
licencia e poder se son fets dits senyals e ploms. e com expe-
riencia hamostrat e mostre que los dits ploms sen perden
molts en dany de les gents e per semblants que aquells nos
Du.mn sino en la vila de Ceruera e no per les circunstancie

aquella e serie pus saludable a la vila que dits sunalu 5€
m 11da<.wn fahent aquells de Coure eo aram ab lo senyal de
vila axi com en tarragona Tarrega e en altres parts ne Hn {
cs prenen per totes aquestes circunstancies per que soplicara
lo dit senyor vulle donar licencia e facultat ala dita vniuersi-
tat e regidors daquella que puixen leuar efer leuar los dits se-
nyals de ploms efer mudar aquells fahent los de coure eo aram
ab lo scnml dela vila fins en quantitat de vuytanta o cen!
iliures o segons pora eaquells puixen fer fer en aquella per-
sona o persones que adits regidors e vila parra [ venre aquells
arrendar | e sobre aco fer tots esengles capitols e cartes « tota
Indempnitat de la vila.

Item explicada dita crehenga treballara en hauer prouisio
del dit excelientissimo Sor lo sor rey donant facultat ala dita
vniuersitat de poder fer eo fer fer dits senyals emudar e leuar
los qui vuy hic son sens perill ne incorriment de pena alguna
e que dita vila los puxe venre arrendar fer fer en aquella per-
sona o personas que ben vist los sera etot lo vtil quen exira o
pruu!ma que sie dela vila efer efermar sobre ago qualseuulle
capitols ecartes no obstant qualseuulle prouisio eo prouisions
per sa senyoria o per lo senyor Infant sobre ago encontrari
fetes ab decret de nullitat manant al veguer batle eatots ofi-
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Is que dites coses tinguen eno contrauinguen sots bones
nes [ e atota hora que sera ben vist ala vila per semblant
puixe leuar.

[tern donant recapte en les dites coses fara fer dita prouisio
ihent aquella ab son sagell segons se pertany remetent asa
agnificencia totes les altres coses que sobre aco li parran
ser saludables ala vila pus empero no costen mes de sexanta

s emenys al menys que pora fer.

Expeditum Ceruarie die xxxi mensis Januarii anno a na-
tinitate domini m ccecl xxx quarto,

Faust pE DALMASES ¥ DE MAsso1

(De la meva coleccio)

TROBALLA EN L'ALTAR MAJOR DE TORA

«A 28 de Juny del any 1565 ab licencia del Sor. Bisbe fonc
lerrocat lo altar mujor de St. Gili en la yglesia dela vila dc
lora presents lo Rnt. m.” Joan Marchilles p.€ bt, de Sta. Me

ia y St, Pere en dita ngcs:a} m." Gili Gispert p.e y de mnl s
omens de dita vila, desota del qual altar se troba una capsa
xicha dins la qual havia un acte de ma del Rnt. m.° Joan Lo-

et Olim Rector de dita yglesia y contenia g. dubitatur si lo

q. es dins la capseta si es lo St, Sagrament de la yglesia de la

guda quant se crema dita yglesia. Mesavant dia predit en lo
matex loc se troba una altra capseta cuberta de un sendat tot
romput y dins la capsa en dos o tres sendats y havie osscts y
issenyaladament un quexal lo ques creu eren reliquies de al-
suns Sts. y un albara y havie tot romput lo qual nos podie
legir v en testimoni de la veritat Jo Anton Bru p.e y p. lo
Rnt. Rector regint la cura de les animes en dita vila fas esta
memoria dia y any predits hont eren presents lo predit m.”
Marchilles me. Gener me. de la yglesias (Melchior Gener
mestre de iglesies de la vila de Bellpuig) «y moltes altres per-
ones de dita vila de Tora.
Anton Bru p.¢ indigne predit »

Per la copia,

Ramon Crosa ¥ Bosch

(Arxiu parroquial de Tord, CXXII, Llibre de baptismes.)




CONSISTORI DELS JOCHS FLORALS
DE BARCELONA

CONVOCATORIA PER ALS DEL ANY 1024
LXVI de llur restauracio

Als poetes y prosadors de Catalunya y de tots los territorjs
hont la nostra llengua es parlada o coneguda, los VII Man:¢
nedors dels Jochs Florals de Barcelona, salut. :

Per complir la honrosa comanda que l'honorable Cps8
d’Adjunts nos féu lo dia 11 d'aquest mes, vos convidam a%
pendre part en los Jochs Florals de 1924, los quals, segons los
listatuts y bones costums establertes, se regiran per lo segiient

CARTELL

Lo primer diumenge de Maig, que s'escau al dia 4, se ce
lebrara la poetica festa, en la qual seran adjudicats a les mi
llors poesies que hi tirin, los PrEMIS orDINARIS (qu'ofereix
cad'any I'Exem. Ajuntament de Barcelona, protector y ja de
temps aymador de la Gaya Ciencia), ¢ sien 1I'Englantina,
Viola y la Flor Natural, corresponent als tres mots que for-
men lo lema de 'Institucid.

L'"EncLanTINA D'OR s'adjudicari a 1a millor poesia d'esperit
patridtich O sobre fets histdrichs & tradicionals, usatges o cos
tums de la nostra Terra.

La ViorLa p'or Y D'ARGENT, a la millor poesia religiosa ¢
moral,

La Fror NaTuraL, premi anomenat d'honor y cortesia,
s'adjudicari a la millor poesia sobre tema que’s dexa al bon
gust y franch arbitre dels autors. Segons la bona costum d’an-
tich establerta, lo qui obtinga aquest premi deura ferne pre-
sent a la dama de se eleccid, la qual, proclamada ReEyNa D&
La FEsTa, entregara los altres premis als qui'n sien guanya-
aors.

PREMIS EXTRAORDINARIS

Una Cora arTisTiCA, a 12 millor composicié en prosa, de
caracter literari.

D’acort ab los Estatuts dels Jochs Florals, los Mantenedors
otorgaran ademés tots els Premis que sien menester per re- |
compensar degudament les composicions del concurs que'n
sien merexedores, com també'ls Acceéssits y Mencions hono-
rifiques que judiquin ben merescuts.

Totes les composicions han d’esser rigorosament origi-
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nals, inédites y escrites en catala d'aquest Principat, de les
[lles Balears, de Valencia, del Rossellé o de la Sardenya,

Tots los treballs, ab lletra clara y llegidora, s'han de re-
metre a la Baxada de Cervantes, num, 7, pral., 2.*, abans del
migdia del 15 de Marg¢ vinent, juntament ab un plech clos
que continga’l nom del autor y duga damunt escrits lo titol y
lema de composicid.

Per 'entrega dels premis no sera valit altre nom que’l
que’s trobi en el plech clos a que fa referencia’l paragraf an-
terior, al obrirlo en l'acte de la festa.

Los premis que no sien retirats abans del dia 15 d’Octubre
del any vinent s’entendra que sén renunciats per llurs gua-
nyadors,

Lo Consistori’s reserva per un any la exclusiva propietat
de les obres premiades, entenentse que la publicacio total o
parcial de qualsevulla d'elles abans de la celebracid de la festa
implica la renuncia al premi y als honors conseglients.

PREMI FASTENRATH

De conformitat ab el torn establert I'any 1gog, sera otorgat
aquesta vegada al autor de la mellor novela escrita en llengua
catalana y publicada dintre del sis anys darrers, © sia del pri-
mer de Janer de 1918 al 31 de Desembre d'enguany,

PREMI CONCEPCIO RABELL

En virtut del Reglament de sa fundacid, s'adjudicara al
millor llibre de prosa literaria (contes, narracions, viatges,
quadros historichs, & —exclosos el teatre y la novela), escrit
en catala y publicat dintre'ls dos anys darrers, 0 sia del primer
de Janer de 1922 al 31 de Desembre d’enguany.

La concessi6 de cada un d'aquests dos premis podra soli-
citarla l'autor 0 qualsevol particular 0 corporacid, enviant, per
I'examen, a I'Administracié del Consistori (adressa dessusdi-
ta), dos exemplars al menys de 'obra, abans del dia 15 de Ja-
ner de 1924. Dita Administracié Iliurard rebut de les obres
p:osx.nudc

Que’l Senyor vos done inspiracié per cantar ab esperit ca-

1ald 1a Patria, 1a Fe, y I'Amor, y a nosaltres discrecié en judi-
car y encert en premiar als més dignes.

FFou dictat el present Cartell en la Ciutat de Bar«.elona als
14 de Novembre de 10923, per los VII Mantenedors.

Antoni Marcet, Abat d(. Montserrat, President.—Ramon D.
Perés.—Francesch Puig y Alfonso. —Joseph Rodergas.—Joan
Ruiz y Porta,—Jacinto Laporta.—Xavier Bonfill, Secretari,
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Els nostres morts
1) I'altra banda de |'I|];1('I1
isen la perdua d’'En Juh
pont, passat a millor vida
gquan encara no havia entrat a

la vellesa.

Des de jove's dona a les lletres
\ les coses de la terra, inter-
1int en tots los actes y festes
que flamejava l'amor del
Rosselld. Escrigué en multitut
de publicacions catalanes O bi-
nedles, v ultimament funda vy

rué la Revista eMontanves

publica a Per
pinya, defensora del esperit tra-
dicional de la Catalunya fran-
1 v de sa llengua postergada,
l anis

40 S05 \‘f"!'t'l{.'li'lr'll.-

s que’s

1an procurat reviscolar.

Havia estat en continua rela
cit ab molt catalans dldl.]lli_‘kl(l
banda, entre’ls que tenia malt
bones amistats que sentiran de

mort, com la sen-

Ha comencat la temporada ab
ina bonaempenta. La Empresa
el Romea, els autors _‘\"'.\.l\,‘ru] S
ho han pres ab tot l'interes,

ots s’han fet dignes d'un éxit

superior al gu'han obtingut, El

ch no ha estat ;

naturalisant els

itges, posantse mes al

ilcanc del auditori, sense dexar

——— REVISTA

per axo sa soberania de poeta

En Vallmitjana ha dexat a
questa vegada l'ambient pecu-
liar de ses anteriors composi
cions y hadutala escena gent v

o

costums més conegudes, desen

rotllant un argument logich y !
versemblant ab la traga que té
ben acreditada. '-

En Folch y Torres ha donat
ara una comedia per infants
que no resulta prou per infants,
una comedia sentimental, ben
combinada, ab un final per a

contentar al espectador que s'hi

interessa.

Y tots tres, havent let lo que
logicament havia de guanyar al
publich, han tingut un éxit in
ferior al d'altres vegades: han
sigut aplaudits y judicats favo
rablement, pero ni'ls aplaudi
ments, ni'ls judicis, ni sobre tot
la concurrencia han correspost
a lo que les seves obres mere

xien.

Caldria un estudi moélt a fons
per véurehi clar en aquest fe-
nomen. Nosaltres no som més
que cronistes yns limitem a

consignar el fet, tot felicitant
als autors per la orientacio

ecucit de les noves produc-

cions.

Ultimament s'ha estrenat una
comedia en tres actes que van
oscilant entre la comedia vy la
farsa, que no arriben may a lo
groller ni s'axequen a lo espiri
tual, ben compostos y ben es-
crits. L'autor senyor Soldevila
fou mélt aplaudit.

LLEAL

Imp. La Renaxensa, Barcelona.




